A PROZARITMUS KERDESEIROL"
VEGH Jézser MiHALY

Legtagabb értelemben kulonbozo Jelensegek egymashoz merheto de egy-
- mastdl kiilonboz6 egységeinek szabalyos véaltakozdsit, ismétl8dését e'"-uk rit-
muson. A ritmus ,rend az id6ben” (GALp1r LAszLé: Ismerjiik meg a versformd-
- kat, Bp., 1961., 8.), a jelenségeket alkotd ,,elemek torvényszerliség szerint valéd
visszatérése” (HEGEDUs GEza: A kolt6i mesterség, Bp., 1959., 15.). Ritmusa van
- a lélegzésnek, a szivverésnek, a lepeseknek a vonat.zakatol4sinak, a tancnak,
" a bedobott k8t8l mozgasba jov6 viz hullimzasanak, azaz mmdennek ahol tago-
kat (megpedlg egymdshoz. hasonlékat) kulonboztethetunk meg, és ezek a tagok

szabalyosan visszatérnek.

A ritmus ezeknek a Jelensegeknek természetes tulajdonsaga, az emberi szel-
lem pedig felismeri, cselekedeteiben utdnozza a- ritmust. A ritmus fehsmeresenek
4rzéke embervoltunkbél szarmazik, a szivverésbdl, a lélegzésbol, és magabdl a
munkabél (vo.: GALpr LAszL6 1. m. 9. és G. THoMsoN: Marxizmus és. kdltészet;
Thomson — Klingender: Marxizmus, koltészet, mlvészet, Bp., 1949., 26.).

A szakaszossdg, a tagok visszatérése a beszédben mint mozgas]elensegben is
megvan. A nyelv ritmusa a beszédben meglevdé gondolati és hangtam elemek
torvények szerinti ismétlédése. A beszéd ritmusa a beszédnek természetes tulaj-
donsé.gabol keletkezik (v§.: SzaBépi LASZLO A magyar rntmus formai, Buka-
rest, é&. n. 95.).

Mi ez a természetes tulajdonsag> A magyar nyelvben a hangstly, a mondat
- értelmér alakitd, mondattani szerepu hangsily. .

Beszedunkben a mondatok egységekre, sz6lamokra oszlanak.. A szélamok
els6 szdtagjat (ha az nem valami lényegtelen sz6, pl. nével§ vagy kotdszd) ki-
emeljiik, utdna hangsilytalan szétagok kovetkeznek. Ha a szdlamok ot szé-
tagosnal hosszabbak, akkor az 6todik szotagra is jut valamelyes nyomaték (vo.:
SzasEpr LAszLS i. m. 106-120.). De miért nem lesz mmdenfajta beszéd olyan
ritmusd, mint a vers? Mert a versben kotott a szétagok szama, amelyekbol lite-
mek alakulnak a kozonséges beszédben pedig kotetlen a szétagszam, az 6todik
‘szétagra esd hangsuly (félhangsily) nem tagolja beszédiinket iitemekre, szaba-
lyosan visszatéré tagok (iitemek) nem- keletkeznek; a versbeli mondat hang-
sulyszerkezete (amelyet a versnek a kozonséges beszédétdl sokban eltérd szo-
rendje is timogat) iitemet hoz létre, az iitemek pedig verssorokka rendezddnek.

Tehat a ritmus alapja megvan kozonséges beszédiinkben is, a vers ritmusa.
ebbdl az alapbdl valt ritmussa, megvaldsitva és kikristdlyositva a ritmusnak
mindennapi beszédiinkben 1év8 feltételeit és a beszéd ritmusra vald torekvésée.

* Részlet egy nagyobb dolgozatbél (E6tvss Kdroly prézaritmusa). ‘
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Nem kell azonban sokat vizsgalédnunk ahhoz, hogy észrevegyiik: sokszor
kozonséges beszédiinknek is van megvalésult ritmusa, csak éppen mis termé-
szetli, més torvények szerint alakult ritmusa, mint a versnek (vd.: SzaBEDI
LAszL6 1. m. 60.). , :

Csak taldlomra lassunk néhany példat!

Féreg nem ment furkét firni, furké nem ment bika-iitni, bika nem
ment vizet inni, viz nem ment tizet oltani, tiiz nem ment falu-égetni, falu
nem ment farkas-kergetni, farkas nem ment kecske-enni, kecske nem ment
kéré-ragni, kéré mégse ringatta a kismadarat. ‘

(A kord és a kismadar. Magyar népkoltészet 111, 584;

ennek a mesének a ritmusdrdl Arany LAszLO is beszél: O. M. 1, 184.)

Te mindenekben vagy — de bé nem rekesztetel;
mindenek felett vagy — de fel nem emeltetel;
mindenck alatt vagy — de le nem nyomattatol . . .
(Pazmany Péter O. M. 11, 75; ritmusardl beszél és idézi Six SANDOR: Pdzmany,

az ember és az {rd. Bp., 1939., 385.).

Pest ezer mérfold most. Utlevéllel kell jarni, azt zsandirnak muto-
gatni, policdjra felkildeni, oda személyesen érte menni, maginak a nevét
aldirni, szaz emberrel ungorkodni. (Jokai Mér O. M. 14., 259.).

Ejt, napot ne késsél; begyen-volgyon meg ne dllj; éhség, szomjisag meg
ne aléjtson; ellenség, vadallat meg ne riasszon; jé barat, szép asszony visz-
sza ne tartson; még anyddnak konyérgo konnybullatisa is a te szived meg
ne lagyitsa. (Eotvos Karoly: A két 6rdog vara 20.).

- Ha a féispan valami okosat csindl, az a kiliigyminiszter érdeme, bha a
beliigyminiszter valami ostobdt csindl, az a f8ispan bibdja. (Mikszath K4l-
man 0. M. XX, 107.). :

ErezhetS, hogy ritmus liiktet ezekben a mondatokban, és a példik szimat
_szinte a végtelenségig szaporithatnank. De ha ritmus van a préza egyes monda-
taiban is, miben kiilonbszik akkor egymastdl a vers, a kbtott beszéd és a préza,
a kotetlen beszéd? ’ - ’

A ritmikai elméletek sorra felvetik ezt a kérdést.* Arany JAnos lényeges
kiilonbséget lat a foly6 beszéd és a kotdtt beszéd kozott, élesen szembeallitja
Oket (v6.: ARANY JANOs: A magyar nemzeti versidomrdl. Arany Janos Prézai
dolgozatai;-Bp., 1879., 6.). ,,A rhythmus az, mi a kétott beszédet a folyétél
mar elemeiben elvilasztja s a kettdt éles ellentétbe helyzi egymassal.” (ARany
JANoOs 1. m. 6.). ARANY JANOs csak verses szovegek szempontjibédl vizsgalta a
magyar ritmus torvényeit; nem figyelt {6l arra, hogy a kozonséges beszédben
is vannak ritmikai szerkezetek, amelyek kapcsolatba hozhaték a versek rit-
mikai szerkezetével (vo.: SzasEpt LAszL6 1. m. 14.). .

ARrANY LAszL6 tovabbmegy ritmuselméletében. Nem ismer Iényegi kiilonb-
séget a vers mondattana és a folyd beszéd mondattana kozstt. Alapgondolata,
hogy a ritmus a k6zonséges beszéd hangsilyan alapul; a verssor {iziileteinek for-
rdsa a kozonséges beszéd természetes iziileteiben talilhaté meg (v6.: Arany
LAszLé: Hangstly és rhythmus; O. M. 11, 319-356.). Megallapitja, hogy.a nem-

%A rovid drrekintésben csupdn a leglényegesebb munkikra térek ki.
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- zetl ritmusoszton mar a prézdban is megnyilatkozik, és idéz is két mesébél,
amelyekben ritmusos prézat érez. (Arany LAszLé: Magyar népmeséinkrél, O.
M. II, 143.). ‘

MoLecz BfLa a ritmus és a szérend kapcsolatdt vizsgalva rdmutat, hogy:
»A vers ritmusa a prozai beszéd hangstlyozasinak teljesen szabilyszerlivé va-
lasa. A ritmus az a forma, amelybe a hanganyag beledmlik. Igy van ez a prézai
beszédben is, csakhogy itt nincs meg az a pontos iitemegyenldség, mint a vers-
ben, csak toreksziink ra. Nagyon természetes; hogy szavainkat gy fogjuk el-
helyezni, hogy a hangstlyozasnak amaz iires formdjiban nyomatékos helyre
lehetSleg olyan szétag keriiljon, mely valamely értelmileg is fontos szd, vagy:
ennek elsé tagja.” (MoLEcz Btra: A magyar szérend esztétikdja. Kiilonnyomat

a szentesi Magyar Kirdlyi Allami Horvath Mihaly Redlgimnaziumnak 1932-33,

évi Ertes{t6jébol; Szentes, 1933., 8.). ' .

- NEMETH LAszLo igy vélekedik: ,,A mondat szélamokra oszlik. Ezek a szé-
lamok néha csak egy-egy sz6bol, néha tobb Gsszetapadt sz6bél allnak. A préza
prozbdidja ezekkel az Osszetapadt szavakkal gazdalkodik. Minél vildgosabb a
szbélamok hatara, minél ardnyosabb egy f6- vagy mellékmondaton beliil a terje-
delmiik, s minél szebben futnak ki, a tobbinél hosszabb szélammal a mondat
végén, annal tisztabb lejtési a préza. Nézetem szerint a magyar vers Ggy, ahogy
régi verseinkb8l vagy Adybdl megismerjiik, voltaképpen. a prézinak ezeket a
sajatsagait kristalyositja ki, még elevenebb hatirt, még ardnyosabb verstagok-
ban.” (NEmeTH LAszLO: A prézaforditdsrél. Csillag, 1953., 389.).

- HorvATH JANOs a prézaritmus és a versritmus kiilonbségét abban latja,.
hogy a vers ritmusa akkor jon létre, ha a beszéd szétagjainak és nyomatékainak
1d6beli elosztédasa valamilyen tervszerti és folytatdlagos, mondhatnink eszmé-
nyi mintit kovet; ha pedig ,,eszményi minta nélkiil, szaggatott régtonzésekkel,
vagy csak alkalmi részletekben és kovetkezetlen médon alakul, akkor a préza-
ritmus jellegében marad meg.” (HorvATH JANos: Rendszeres magyar verstan.
Bp., 1951., 15.). |

Megallapitja azt is, hogy ,,versidomunk tdrvénye legaldbb Oszton erejéig
mar a kozonséges beszédben adva van” (HorvATH JAnos i. m. 19.). Felfigyel
arra, hogy ,,. .. a hangidom irdnt kell§ érzékkel biré jé magyar irdk prézijaban
nem nehéz rd példakat taldlnunk. Persze, ne virjunk tokéletes verset, merev -
kovetkezetességgel végrehajtott iitemezést. Talilunk nagyjiban egyenlé id8sza-
kaszokat, hellyel-kozzel tokéletes ritmust részletet, k6zombos darab utin iitemre
lendiil6t, s ezek benyomésa elegend8 szuggesztiv erdvel bir arra, hogy kellemes.
aranytnak, magyar értelemben szabdlyosnak hitesse el veliink az egész mondat,
egy egesz *beszéd-darab hangidomat” (HorvATH JANos: Magyar ritmus, jove-
vény versidom. Bp., 1922. 26.). .

Tehat a prézdnak is van ritmusa. Mi a jellemzdje, milyen trvények sze-
rint alakule?

A prézaritmus a beszédbdl szédrmazik, ugyandgy, mint a vers ritmusa, és
létrehozdja a beszéd szélamhangstlya, mint a versben is. A hétkéznapi beszéd-
ben is megfigyelhetd, hogy a szélamok 4llandéan visszatérd, erésebben hang-
stlyozott elsé tagjai bizonyos ritmust adnak. A magyar beszédnek ez természe-
tes ritmusa, mert a magyar ritmus a szdlamok hangsilyin alapszik, és egyik
legfontosabb kisérd jelensége a szélamok ejtésének iddbeli kiegyenlitSdése. Azt
jelenti ez, hogy a szélamok hangstlyai allandéan visszatérnek, igy valéra vale-
jak a ritmus érzésének legfontosabb kovetelményét, az ismétl8dést. Csakhogy

4 Néprajz &s Njelvtudomény'
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ezek a szélamok nem egyenlé hosszdsigiak, tehét a hangsilyok riem mindig
szabilyos id6kozokben kovetik egymdst. A kiegyenlitddés jelensége kozelebb
hozza ugyan az ismétlédést a szabdlyossighoz, de a hangsilyok valtakozasat
teljesen szabdlyossa tenni nem tudja. A teljesen szabalyossd vilas a versben
kovetkezik be.

A prézaritmus szempontjabdl az a legfontosabb, hogy megallapitsuk: a ma-
gyar beszédben miar eleve, természett§l fogva megvan a ritmusra vald tSrekvés.

A préza valahol a kozépsS helyet foglalja el a beszélt nyelv és a kolt6i
nyelv kozott. A miivészi préza nem egyszerlien csak leirt hétkdznapi beszéd,
mert alkotéjat mivészi gond vezérli megformalasakor, nemcsak a puszta koziés
vagya, de nem is kolt8i nyelv, mert elsdsorban mégis k6z6l, és csak masodsorban
kifejez. Leglényegesebb tulajdonsiga, hogy létrehozéja tudatosan alakitja, a mi-
vészi szerkesztés gondja pedig a beszélt nyelvben ilyen fokon nincs meg. De a
miivészi szerkesztés nem téritheti el tdlsdgosan a préza nyelvét a beszélt nyelv
kozelségétSl. EbbSl az kovetkezik, hogy a mivészi prézanak szamrtalan foko-
zata van, egészen szoros értelemben véve annyi, ahdny prézair6 (erre a bekez-
désre vonatkozéan v6.: MARTINKO ANDRAS: A miivészi proza nyelve. Kritika,
1965. 3. sz. 10-11.). ' C :

A mivészi préza egyik jellemzdje, hogy a beszédben természettSl fogva
adott ritmusra valé térekvést miivészi médon igyekszik megvaldsitani, a beszéd .
természetes sajatsigat felhasznilja a maga formdjinak erdsitésére, a tartalom”
koltdibb kifejezésére. ’

. De tudatos-e a prdzaritmus? A vers ritmusa a koltdnek tudatos alkotasa,
mert a kolt§ a hétkoznapi beszéd tulajdonsdgaibdl levont, szabilyokka krista-
lyositott ritmikai térvények szerint alakitja mondanivaléjat (v6.: GALpr LAszro
i. m. 13.), az irérél azonban nem tételezhet$ fel, hogy ilyen tudatosan iigyel
arra, hogy mondataiban ritmus legyen, hiszen nem a ritmusalkotds a célja.
Egyik irénk, E6tvos Karoly tudott prézijinak ritmusirdl: ,,A magyar nyelv
kezelésében kiilonds sajatsigom, hogy irataimban, s gyakran beszédemben is,
ahol a tirgy megengedi, csaknem a verses koltészet magassigiig emelkedik a
gondolatok és szavak osszecsendiilése, az Ggynevezett ritmus.” (E6TvOs KAroLy:
A nagy per 111, 207.). Ez még nem jelenti azt, hogy a jol felismert sajatsagot
tudatosan alkalmazta volna. Csupdn arrdl van szd, hogy a nyelv természetes
tulajdonsaga, a ritmusra vald térekvés olyan részleteket teremt, amelyek szinte
versbe illenek. -

A préza ritmusa természetesen mds, mint a versé. A ritmus (a hangzat
szerkezeti rendje). azért valik a versben felismerhet6vé és tisztin érzékelhet6vé,
mert sorozatosan ismétlddik. A prdza ritmusa szabadon cserélgeti a maga kép-
leteit, kotetleniil régtonzi Sket, és csak egy-egy mondatot formal szabdlyos rit-
musiva, a tobbi a ritmus szempontjdbdl kdzombos marad (v6.: HorvATH JA-
Nos: Rendszeres magyar verstan. Bp., 1951., 16.); de a két ritmusos hely ko-
z6tti kozombos részben is allanddan ott érezzik a meg nem valdsuld, de meg-
lev8 ritmusra vald torekvést, és ez folyton sejteti a ritmus meglétét, ébren tartja
ritmusérzékiinket, amely boldogan figyel fol egy-egy mondat szabdlyossd vald
ritmusara; a ritmusos helyek kozotti rész pedig mintegy &sszefogddik, a ritmus
keretébe zarodik. . ‘

Nemcsak abban kiilonbozik a préza ritmusa a versétdl, hogy kotetlen, ha-
nem abban is, hogy olyan tényez6k is alkotjak ritmusat, amelyék a versben
vagy nincsenek meg, vagy — a szabélyos ritmus hulldmzésat elegendének tartva
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- nem figyeliink f6l rajuk. A milvészi prézdban nemcsak a gondolatok ritmusa
vagy az altaluk keltett hangzati ritmus figyelhet meg, hanem a mondatok egy-
mésuténjinak blzonyos szabalyossdga is, vagyis a hosszabb és rovidebb mon-
“datok kellemes és a szabdlyossig képzetér keltd ismétlddése is, a mellérendeld -
vagy az aldrendeld szerkezetek rend szerinti valtogatsa is. A prdza ntmusos-
séginak érzését elosegm az is, hogy szabalyosan valtakoznak a sz8vegben a par—
beszédes részek és a leird részek, hogy az ir6 egy-egy beszédfordulat visszatérésé-
vel, értelmi nyomatékositéséva’.l csomépontokat teremt; és a ritmus érzését kelti
az egész mi szerkezeteben megny1lvanulo aranyossag is (vo.: MARTINKO ANDRAS

i. m. 11. )
A préza mondatritmusinak étrehozdi koziil még egyre fel kell flgyelnunk

Nézziik meg ezt a részletet!

‘Ki emlékszik ma mar a szegény Evangyelzstzzm? De ki emlékszik ma
.mar a hatalmas kiralyra? Lent a viznek partjin a nyomorult zséllér van
eltemetve, font a partnak orman a hatalmas kiraly van eltemetve. Az egyik-
nek fejéhez harom darab kévet hengeritettek, a masiknak sirja f6lé kettds-
tornyu templomot épitettek. (Eotvos Karoly: Utazas a- Balaton koriil
11, 15.) | - »

- Az els8 két mondat két ellentétes gondolat. A mondatrészek parhuzamosak,
‘azonos sorrendben vannak. A gondolatpirhuzamra jellemz8 ismétlést lathatjuk
itt, az els6 mondat nagy része a masodikban valtozatlanul ismétlédik. A harma-
dik és a negyedik mondat is ellentétes gondolatot fejez ki, a birtokos szerkezet
parhuzamos. Az 6t6dik és a hatodik mondatban a mondatrészek azonos sor-
rendben azonos helyen szerepelnek. Legfeltindbb a gondolatok parhuzamossiga
(A gondolatritmusrdl vo.: SoLymossy SANDoOr: A gondolatritmus eredete. Eth-
nographia XIX, 1-15.), amelynek az a kovetkezménye, hogy az azonos mon-
datrészek azonos sorrendben azonos helyre keriilnek. Ez a mondatszerkesztési
mod a finnugor népek 8si verseld elvébdl ered (vo.: MEszory Gedeon Omagyar
szdvegek nyelvtortenetl magyarazatokkal Bp., 1956., 243-246.), és ma is 1gen
gyakori a mlvészi préza nyelvében is, és egylk legfontosabb alkotOJa a proza
: mondatrltmusanak

© A prézaritmusnak vannak erdsitd tényezbi is. Koziiliik legfontosabb az
él8sz6 kozvetlenségével hatd eldaddsmbd. Azoknil az irdknal feltdnd a préza-
- ritmus, akik mondataik mfivészi megformdlisakor leginkabb torekednek arra,’
hogy az él6beszéd kozvetlenségével hassanak. Ok az Ggynevezett ,,beszél6” irc')k
(pl. Jokai Mér, Mikszath Kalman, Eétvés Kéroly stb. Edtvos Karolyra vonat- -
kozdan vé.: SesesTYEN KARroLY: EGTVOs K. prézija. Nyr. XXXI, 258. és
ScHGPFLIN ALADAR: ESTvOs K. Huszadik Szazad, 1916., 1, 396.), akik gy irnak,
mintha anekdotdkat mesélnének, és hallgaték flgyelnenek rdjuk. Azzal magya-
razhatd ezeknel a prézaritmus er8sebb volta, hogy hangos beszéd kozben a be-
sz€l8 hallja sajat hangjiban a ritmust (amely akusztikai jelenség), es Onkéntele-
niil is rltmusosabba formalja mondata1t _

A prézaritmus erSsségéy az irds tirgya is meghatarozza ‘A nép életébdl
vett torténetekben, a paraszti tirgyd elbeszélésekben m1nd1g gyakran taldlni rit-
musos mondatokat. A nép nyelveben gyakori a prozarltmus, gondol;unk csak
a’ népmesék gyonyorkodteto, méir-mar versszer(iséget. el6idéz6 hullamzasira,
vagy akdr a népi szbldsmédok ritmusdra (v6.: HorvATH JANOSs: Versritmusd
szbldsok a ‘kotetlen beszédben. Bp. 1958., a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasig
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~ Kiadvanyai 100.). Iréink a nép nyelvébél szivjak magukba a prézaritmus irdnti
kiilonds érzékenységet, amely a népi targyd irasokban erlsebben formilja rit-
musosakkd mondataikat. :

Az irbénak egyéni sajatossagai is hozzajirulnak prézaritmusa létrejotréhez.
Elsdsorban valamiféle lirai bedllitottsdg, a témaval valé teljes azonosulas, a bele-
élésnek olyan foka, hogy dgy érezziik, & is ott szerepel h8sei kozott. A felfoko-
 zott lelkiallapotban, amelyet az eseményekben vald cselekvd részvétel teremt
meg, a mondatok mintegy onmaguktdl folynak, és ritmusba rendez8dnek (vo.:
NiMETH G. BfLa: A proza zeneiségének kérdéséhez, az MTA 1. Osztilyanak
Kozleményel, XIII, 355-399.).

Az eddigi elvi fejtegetésekhez kapcsolédva alljon itt egy rovid részlet elem-
zése a prézaritmus szempontjabol, arra a kérdésre igyekezvén konkrét vélaszt
keresni, hogy milyen sliriin fordulnak el ritmusos mondatok a préza nyelvében.
Ezt elsGsorban az irds targya hatdrozza meg. E6TvOs KArRoLynak a Répa Rozi
torténete cimi elbeszélése '(Utazds a Balaton koril II, 95—110.) népi torténet, .
Sobri Jbska matkajardl, Répa Rozirdl, az egyszerli, tiszta parasztlinyrdl szdl.

Az elbeszélés 320 mondatbél all, és mar a hosszabb-rovidebb mondatok
valtakozasiban is érezhetd bizonyos szabilyossig. Rovid, egyszerll mondatokat
kovetnek lazdn osszeflizott mellérendeld osszetételek, a ritmusélmény felkeltésé-
nek mér ez is egyik tényezbje.

- A 320 mondat a ritmus szempontjabdl igy tagolédik: Az els6 két mondat
ritmustalan; a harmadik és a negyedik népdalidézet. Az 6todik és a hatodik
ritmusos: '

Répa Rozi volt Sobri J6ska szeretje. Sobri Joska volt az orszag leg-
delibb betyarja. (Utazds a Balaton koril I1, 95.). '
A hetedik mondat ritmusos:
Ifji, bator, csodaszép, legények biiszkesége, asszonyok balvanya. (uo.)
A 8.ésa 9. mondat k6zémbos, a 10., 11., 12, ritmusos:
A Bakony az 8 orsziga, szdz bujdosé legény kisérGje csillagos ég sza-
bad hajléka, Répa Rozi a szeretbje. Senki se tudja azt, ki volt apja-anyja.
. Senki se tudja azt, hol volt elmitlisa (vo.).

A 13, és 14, mondat ritmustalan, utdna hat ritmusos mondat (15-20.):

Hat szeretbje Grzi-e még? El-e még Répa Rozi¢ Széke volt-e? Barna
volt-e? Van-e kis hajléka, vagy kitaszitottak a vilagha? Vagy cédan éh
vildgat, vagy szive megszakadt? (1. m. 11, 96.).

Ez utdn ritmustalan mondatok kdvetkeznek, megillapitisok az ird sajit
helyzetérdl, a taj leirdsa, az ir6 és Répa Ferké talilkozasa, beszélgetésik meg-
induldsa, Répa Ferkd elbeszélése higdrdl egészen a Sobri Jéskaval vald. talal-
kozasaig-(21-80.). Majd a taldlkozis leirdsanak kezdetén két ritmusos mondat:

Ott #lt az ivdasztal kézepénél Sobri Jéska, kalapjit batra vagta, a ba-
juszat podorgette, dupla puskdja elétte fekiidt az asztalon, cifra sziire a
szék batara téve. Harom gyertyatartéban harom szal gyertya. égett elétte.
(i. m. 11, 99.) | '
Hirom ritmustalan mondat kovetkezik (84-86.), majd ez:
Az egyik Kis-Apdti felé, a masik Gyunla-Keszi felé, a harmadik Ra-
poska iranyaban, két legény pedig Tapolca felé (i. m. II, 99).
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Most ritmustalan mondatok kovetkeznek, Sobri és Rozi taldlkozdsa, a té-
! F4 / N . .
nyekre szoritkozd leirds (88-112.). A’ gondolatsort lezdrja az iré egy ritmusos
mondattal: : : :

Sobriék pedig ettek, ittak, j6l mulattak, j6l aludtak (i. m. 11, 100.)
Ritmustalan mondatokkal irja le E6tvds az éjszakét, majd hosszd ritmusos
rész kbvetkezik, Sobri és Rozi reggeli taldlkozasénak elmonddasakor:

Alig pirkadt a bajnal, folkelt a lany. S alig lépett ki a liny az udvarra,
ott allt eldtte Sobri Jéska. Kezében wolt a levél, melyet kér legénye még
hajnal elétt meghozott a Diskay-urasdgtdl. ' :

—]6 reggelt hugom.

— Adjon isten kendnek is.
~ Tudsz-e olvasni higom?

— Tanultam is, tudok 1s (1. m. 11, 101.) A
Egy ritmustalan mondat megszakitja ezt a sort (127.), azutdn ismét ritmu-

sos kovetkezik:

A lany felbontotta, elolvasta, a szeme is kénnybe libadt (i. m. 11, 101.).

Sobri Jéska szerelmi vallomidsa kovetkezik most, eleinte nincs ritmus a
mondataiban, de csakhamar ritmusos részek kévetkeznek:

~ De ha j6 szemmel nézhetsz vam, ha jé szivvel lebetsz hozzim, elvisz-
lek téged ide nem messze a Billege csirddiba j6 emberek kiozé. Légy mdt-
kam, légy galambom, légy biiséges szivbelim. Hol elmegyek téled, hol
megjévok hozzad, de mindig a tied leszek. Szegénylegény vagyok, de Sobri
Jéska vagyok. Vigydznak, kergetnek, halilra keresnek. De egyszer csak
vége lesz a hejsze-hajszinak s ha te is igy akarod, s ha isten is gy akarja,
valamikor-meglesz az eskivénk is (i. m. 11, 102.). ’

Egy ritmustalan (146.) utdn megint ritmusos: .

Vagy mégysz vissza a malomba, vagy mégysz haza j6 anyidboz, vagy
jOssz velem Billegébe (i. m. II, 102.).. .
Az érzelmi kitorés ritmusos mondatait most a ldny félénk valasza koveti,

ritmustalanul (148-151.), majd a beleegyezés hallatdra 6rvendez8 Sobri:

Hogy kapta karjira, hogy kapta csékjira a leinyt, csak tgy csatto-
gott a lanynak ajka. Hogy rugta be Sobri [éska a csirda rozzant ajtajit s
hogy rivallt be a legényekhez! (1. m. 11, 102.). S

Néhany mondatos ritmustalan lefrd rész utin Sobri beszédét olvashatjuk:

Ide nézzetek, itt az én szerelmem, szivbéli jegyesem, igaz hit matkdim.
Ha sors ugy akarja, szerencse #gy hozza, isten ugy rendelte: esztendére
- vagy kettdre ott lesziink egyiitt a mennyegzdénkén! (1. m. 11, 102.).

Négy ritmustalan mondat (160-164.) utin négy ritmusos kdvetkezik:
Asszony: wveszodség; szeretd: keseriiség. Utra menbnek iires zsik is

teher a vallan. Minek nekiink a menyasszony? Minek nekiink akdrmiféle

asszony? (i. m. I, 103.). :

Az események leirdsit olvassuk most, Sobri elviszi matk4jat. Hirom rit-

mustalan mondattal fejezi ki ezt az {r6 (168-170.). Majd egy ritmusos: '

A csardas j6 embere volt Sobrinak. Félt is téle, szerette is, élt is utina

(. m. 1, 103.). | ,
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A tdrténet lassan a végéhez kozeledik, négy kozdmbds mondat utan (172-
175.) egy ritmusra lendiil:
Rozit pedig igazan szerette, mmdzg megbecsiilte, széltél is megéuta,
rossz emberek nyelvétdl ugyancsak érizte (i. m. 11, 103.).

Tizenkét ritmustalan mondattal folytatja elbeszélését Répa Ferkd, az ird
ismét visszazokken a tirgyilagos, leird stilusba. Ritmusos mondat csak ritkdn
kovetkezik, ritmustalan a 177-188., aztdn egy ritmusos:

Sok bujdosd, sok szegény legény, sok székétt katona ment hozzd, ve-
gye fol 6t is a seregébe (i. m. II, 104.). :

- Ritmustalanok a mondatok 190-215., majd két ritmusos:

Nem hallgathattam keserves panaszdt, nem nézhettem. omlé konnyeit
(i. m. II, 105.).
&s a masik (egy ritmustalan utdn):

Kenyerem nem wvolt: kéregettem. Rubam rongyossé lett, wseltem ron- .
gyosan. Harom virmegyét be]artam de Sobri hirét nem ballottam (i. m
11, 105.).

Nyolec ritmustalan mondatot kévet most egy ritmusos:

Feje hajlott, teste gornyedt, képe borostds, bajusza kuszalt (1. m. II,
106.). |
Négy ritmustalan mondat utdn (228-231.) két ritmusosat olvashatunk:

Megmondom hat Rozi higom. Erd8szélben, begy tévében, bharsfa dr-
nyékdban, virdg nyilik kérilotte, senki se uldozz, senki se haborgatja (i. m.
11, 106.).
Hossza ritmustalan rész kovetkezik most (234—256 ), azutdn egy ritmusos
‘mondat:

Megtaldlta-e Sobri sirjat vagy él-e még valahol, vagy a szive megsza-
kadt, vagy neki ment a Balatonnak: nem tudja megmondam senki (1. m
11, 107.).
Az események lefrisdnak vége, erkolc51 Jellegu elmélkedés kivetkezik most,
a mondatok kozombosek (258-319.). Az utolsé mondat megint ritmusos, mint-
egy lezirja az egész mivet:

Megélelte-e, megcsékolta-e, /eonnyewel megdztatta-e, mieldtt szereté

lelke visszaszallt a végtelenbe, abonnan szarmazott? (i. m. 11, 110.)

A 320 mondat kozil tehdt 23 ritmusos. A ritmusos mondatok elhelyezese-
ben bizonyos szabalyossag, a targytol fuggoen bizonyos torvények szerinti ismét-
18dés felfedezhetd. Ez a ritmus érzését kelti az olvaséban. A prozarltmus sza-
bélyossiga csak a szabalyossig erzesenek felkeltését jelenti, titemezést, kovetke-
zetes r1tmuskepletet nem varhatunk a proza ritmusAtdl.

A prézaritmus kutatdira sokrétll és viltozatos munka Var Valtozatos, mert
kiilon kell vizsgalni szinte minden {rénk proza}anak r1tmusat Alapvetéen ko265

. vonasok mellett sokszor csak egy-egy irdra Jellemzo egyéni jegyeket fogunk
talalni. A modern préza kiilontéle torekvései még inkabb bonyolitjdk a kér-
dést. Legu;abb prézairodalmunk néhany alkotasiban csak elvétve taldlni rit-
must, mas milveknek egy-egy részlete pedig. szmte szabadverskent hat (v6.:

GALDI LASzLO i. m. 186 Nagy LaJos Kiskunhalom cimil mivérél). :

Napjamkban sz6 esik a regenynek a koltészet felé valé eltoldéddsardl is
(v6.: MARTINKO ANDRAS i. m. 16.), és ez néha nemcsak a tartalom, hanem
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bizonyos mértékig a forma vonatkozdsaban is fennillhat. Nem csod4lkozhatunk
azon sem, hogy néhol az idomértékes ritmusformakra emlékeztetd helyekre buk-
- kanunk. (Az eddigiekben_csak_a_magyaros” ritmusformarél és a mondatf(izés,.
- a szerkezeti elemek ismétlédése adta ritmusrél esett sz6.) Ez is hozzdtartozik
' a proza szabadsaginak jegyében gazdag valtozatossiggal hullimzé ritmushoz,
~ amely gyakran alig-alig megfoghatd, csak érezhetd. Egy-egy nagy .irénk stilu-
" sarél tuddsunkat sok wjjal bdvithetjiik, ha megprébiljuk mégis megragadni
mondatainak, mive felépitésének, egész prézajinak ritmusat. '

UBER DIE FRAGEN DES PROSARHYTHMUS

‘von

M. J. VicH

Wir verstehen unter dem Begriff , Rhythmus” die regelmissige Wiederholung von zuein-
ander messbaren aber voneinander unterschiedenen Einheiten verschiedener Erscheinungen. Die
Rede als Bewegungserscheinung hat ihren eigenen Rhythmus. Eine Form der Rede ist die
gebundene Rede (Gedicht), die rhythmisiert ist. Auch die ungebundene Rede (Prosa) kann
Rhythmus™ besitzen. Dies besteht bei den ungarischen Rhythmusformen darin, dass sich in
-eimgen Sdtzen der Drang der ungebundenen Rede zu dem auf akzentuellen Reihen beruhenden
Rhythmus verwirklicht. Der Drang zum Rhythmus und die thythmischen Sitze geben der Prosa
einen eigenartigen Rhythmus, der durch den rhythmischen Satzbau noch verstirkt wird. Die -
Untersuchung des Prosarhythmus der einzelnen Schriftsteller trigt dazu bei. unsere Kentnisse
von ihrem Sul zu vervollstindigen. ’



